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Oj devojče Pirin 

 

1. // Oj devojče, belo i červeno, 

kato tebe moma nigde ne najdoh. // 

2. // Kakva majka beše tebe šo te rodi, 

tebe šo te rodi tolkoz hubava? // 

3. // Dali si garkinja ili ot Pirina, 

cel svet da se čudi na tvojta hubost. // 

4. Tri godini stana kato me zahvana, 

luto da me mâče tvojata lubov. 

Ja ela devojče, ela i ti pri mene, 

nie s tebe dvamka da se vzemene. 

 

 

 

 

 

 

Oh Mädchen, weiß und rot, wie du kam noch keine vorbei. 

Welche Mutter hat dich geboren, hat dich so schön geboren? 

Ob du Griechin bist oder aus dem Pirin, die ganze Welt soll von deiner Schönheit hören. 

Drei Jahre ist es her dass du mich gefangen nahmst. Ich leide heftig wegen deiner Liebe. Komm Mädchen, komm zu mir, damit 

wir zwei uns vereinen. 


